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Escanea este cddigo QR para ver las instrucciones actualizadas y posibles videos tutoriales.
Scan QR code for updated manual and possible tutorial videos.

Scannez ce code QR pour voir les instructions mises a jour et les vidéos possible.
Scannerizzate il codice QR per vedere le istruzioni aggiornate ed eventuali tutorial video.
Faca o scan deste cddigo QR para obter instru¢des actualizadas e possiveis videos.

Scan de QR code voor de actuele montagehandleiding en eventuele video met uitleg.

Scannen Sie den QR-Code fiir die aktuelle Montageanleitung und eventuelle Video-Tutorials.
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EN. Install the Wall Anchor Mounting Point It's mandatory to anchor it to the wall
(either at the top or bottom of the furniture).

ES. Dispositivo anfivuelco. Es obligatorio anclarlo a la pared
(en la parte superior o inferior del mueble).

FR. |l doit étre fixé au mur (en haut ou en bas du meuble).

IT. Dispositivo antiribaltamento. E obbligatorio fissarlo alla parete
(nella parte superiore o inferiore del mobile).

PT. Dispositivo antitornbamento .E obrigatério fixa-lo & parede
(na parte superior ou inferior do movel).

NL. Het is verplicht om het aan de muur te verankeren
(can de boven- of onderkant van het meubel).

DE. Esist obligatorisch, es an der Wand zu verankern
(am oberen oder untferen Teil des Mobel).
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The guide rail is undivided into left
and right sides.
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(EN)

Make sure that the arrow on the minifix body (A2) is faced to the hole of the board which will be assembled.

(ES)

Aseglrese de que la flecha de la excéntrica (pieza A2) tiene que estar orientada a la perforacion del tablero al cual se va a unir.

(NL)

Let op: De pijl op de excentrische meubelverbinder (onderdeel A2) moet gericht zijn naar de boring van het paneel waarop hij

moet worden bevestigd.

(DE)

Hinweis: Der Pfeil auf dem exzentrischen Mébelverbinder (A2) muss auf die Bohrung der Platte zeigen, an der er befestigt werden soll.
(PT)

Tenha certeza de que a seta do excéntrico (pega A2) deve estar orientada para a perfuragdo da tabua a qual vai unir-se.

(FR)

Assurez-vous que la fleche de I'excentrique (piéce A2) doit étre orientée vers la perforation de la planche a laquelle elle va étre jointe.
(IT)

Assicurarsi che la freccia dell'eccentrico (pezzo A2) sia orientata alla perforazione del panello a cui andra ad unirsi.
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(EN) Install the Wall Anchor Mounting Point If's mandatory to anchor it to the wall (either at the top or bottom of the furniture)
(ES) Dispositivo antivuelco. Es obligatorio anclarlo a la pared (en la parte superior o inferior del mueble)

(FR) 11 doit etre fixé au mur (en haut ou en bas du meublel

(IT) Dispositivo antiribaltamento. E obbligatorio fissarlo olla parete (nella parte superiore o inferiore del mobilel

(PT) Dispositivo antitombamento .E obrigatério fixa-lo a parede (na parte superior ou inferior do mévell

(NU Het is verplicht om het aan de muur te verankeren (aan de boven- of onderkant van het meubell

(DE) Es ist obligatorisch, es an der Wand zu verankern (am oberen oder unteren Teil des Maébels|
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